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SPECIFIKATIONER

Hgjpraecisionssensor-system

Tare-funktion (nulstilling) / Manuel t&end/Manuel sluk / Manuel sluk
Vejekapacitet: 5kg /1 g.

Vaegtenhed: g., oz., ml.

Hvidt LED-display

Bruger 2x 1,5 V AAA-batterier (medfglger ikke)

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

® | s venligst hele brugsanvisningen, inden produktet tages i brug. Pa den made beskyttes
brugeren, og man undgar skade pa produktet.

® Inden produktet tages i brug, fijernes al emballage og det undersgges, om produktet er
beskadiget. Hvis produktet er beskadiget, eller hvis der er tvivl om, hvorvidt produktet har
en skade, kontaktes den butik, hvor produktet er kgbt. Du ma IKKE tage produktet i brug,
hvis det er beskadiget.

®  Brug ikke vaegten til andet end det tiltaenkte formal. Garantien bortfalder i tilfelde af
anvendelse af veegten til formal, som ikke er beskrevet i brugsvejledningen.

®  Produktet kan bruges af bgrn fra en alder pa 8 ar og af personer med begraensede,
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring/viden, hvis de er under
opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og har forstaet de dermed
forbundne farer.

®  Bgrn ma ikke lege med produktet.

®  Vagten er udelukkende beregnet til privat brug — ikke professionel brug.

®  Renggring og vedligeholdelse ma ikke foretages af bgrn, medmindre de er over 8 ar og er
under opsyn.

®  FARE! Emballagen skal opbevares utilgeengeligt for bgrn. Der er risiko for kvaelning!

®  FORSIGTIG! Forsgg aldrig selv at abne og/eller reparere produktet.

GENERELT

®  Stil vaegten pa et fast, jeevnt underlag. Brug aldrig veegten pa et glat eller vadt underlag.

®  Handter vaegten med forsigtighed. Undga at belaste vaegten, nar du ikke foretager en
vejning, og placer ikke genstande pa vaegten.

®  Beskyt vaegten mod fugt.

®  Sgrg for, at vaegten ikke bliver gennemvaedet af vand, da dette kan beskadige
elektronikken.

®  Brug ikke kemiske renggringsmidler.



®  Renggr vaegten med en let fugtig klud, men sgrg for, at der ikke kommer vand ind i
vaegten.

®  Vagten er hgjpraecisions-maleudstyr. Tab den ikke. Forsgg ikke at skille veegten ad.
Handter vaegten forsigtig, sa den ikke gar i stykker, nar den flyttes.

Se¢rg for ikke at opbevare vaegten i opretstaende stilling.
Anbring ikke tunge ting pa vaegten, nar den ikke er i brug.
Overskrid ikke maksbelastningen pa vaegten.

Undga staerke pavirkninger, kraftig varme, kulde eller vand, eller pludselige rystelser.
Vaegten er en sart konstruktion, der er fglsom over for alle utilsigtede udefrakommende
pavirkninger.

®  Pga. kontinuerlige forbedringer, forbeholder producenten sig retten til at foretage
produktaendringer uden forudgaende varsel.

HOVEDFUNKTION
Vaegtenhed
~
@ b ® Vzlg mellem g., oz., ml.
O]

Tare-funktion (nulstilling)
Taend/sluk

Vagten slukkes
e Tryk pa tasten (O i to sekunder, og vaegten slukkes.
®  Vagten slukker automatisk efter 120 sekunder.

Valg af vejeenhed
®  Tryk pa tasten C forat vaelge mellem g., oz., ml.



INDEN F@RSTE IBRUGTAGNING

®  Afmonter beskyttelsesanordningen pa siden af vaegten.

ISATNNG AF BATTERIER

Trin 1: Abn batteridaekslet.
Trin 2: Isset 2x 1,5 V AAA-batterier, som vist pa illustrationerne.
Trin 3: Monter batterideekslet igen.

ADVARSEL! Hvis batterierne iszettes forkert, kan de elektroniske dele beskadiges.
BETJENNG

Trin 1: Placer veegten pa en hard og flad overflade.
Trin 2: Tryk en gang teend-/sluk (0. LED-displayet viser ”0”. Veelg vaegtenhed med .
Trin 3: Placer den mad, du skal veje, pa vaegtpladen. Displayet viser madens vagt.
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Tare-funktion (nulstilling)

Trin 1: Placer beholderen pa vaegtpladen. LED-displayet viser beholderens vaegt.

Trin 2: Tryk p& O for at nulstille beholderens veaegt. Laeg herefter din mad ned i beholderen.
LED-displayet viser nu kun madens vaegt. Gentag proceduren og tryk pa (O for flere vejninger
af mad.

Trin 3: LED-displayet viser den negative vaerdi, nar bade beholder og mad fjernes fra
vagtpladen samtidigt. Tryk pa () igen for hurtigt at nulstille vaegten.

FEJLMELDING
' Lav batteritilstand
Lo Udskift batterierne.

Overbelastning

(]
(]
[
[
(]

Viser vaegten "EEEE” i displayet, betyder dette overbelastning
(mere end 5 kg).

Ustabil placering

3
iy
-r

Serg for at vaegten er placeret pa en jaevn, fast overflade.

1) For meget vaegt pa vaegtpladen inden taending, fiern venligst
beholderen/maden og genstart vaegten.

]
Dl
o
L)

2) Sensoren er blevet beskadiget pa grund af overbelastning
eller forkert brug. Udskiftning er ngdvendig.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

®  Brug en let fugtig klud til renggring af vaegten. Lad ikke vand traeenge ind i vaegten.

®  Brug ikke kemiske oplgsningsmidler som f.eks. alkohol eller benzen til renggring af
vaegten.



Symbolet betyder, at produktet ikke bgr smides ud sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men i stedet afleveres pa en autoriseret affaldsplads, der er beregnet til formalet eller til en
forhandler med en sadan service. Kontakt din egen kommune, hvis du har brug for mere
information.

REKLAMATIONSRET

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pa dit nye produkt, geeldende fra den dokumenterede
kgbsdato. Garantien omfatter materialer og arbejdslgn. Ved henvendelse om service bgr du oplyse produktets navn og
serienummer. Disse oplysninger findes pa typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, sa du har dem
ved handen. Det ggr det lettere for servicemontgren at finde de rigtige reservedele.

Reklamationsretten daekker ikke:

Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl

Ved misvedligeholdelse — herunder gzelder ogsa mangel pa renggring af produktet

Ved brand- og/eller vand- og fugtskader pa produktet

Ved transportskader, hvor produktet er transporteret uden korrekt emballage

Hvis der er brugt uoriginale reservedele

Hvis anvisningerne i brugsanvisningen ikke er fulgt

Hvis ikke installationen er sket som anvist

Hvis ikke-faglaerte har installeret eller repareret produktet

Batterier eller andre sliddele

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er udelukkende en sag mellem kunden og
forhandleren. | tilfeelde, hvor kunden selv har staet for transporten af produktet, patager leverandgren sig ingen
forpligtelse i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgaende og senest 24 timer efter,
at varen er leveret. | modsat fald vil kundens krav blive afvist.

Ubegrundet service
Hvis produktet sendes til service, og det viser sig, at man selv kunne have rettet fejlen ved at fglge anvisningerne her i
brugsanvisningen, pahviler det kunden selv at betale for servicen.

Erhvervskgb

Erhvervskgb er ethvert kgb af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning, men anvendes til erhverv eller
erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter
flere brugere. | forbindelse med erhvervskgb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er beregnet til almindelig
husholdning.

SERVICE

For rekvirering af service og reservedele i Danmark kontaktes den butik, hvor produktet er kgbt.
Anmeldelse af reklamation kan ogsa ske pa witt.dk under fanen ’Service’.

Forbehold for trykfejl.

Producenten/distributgren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis sikkerhedsanvisninger ikke
overholdes. Garantien bortfalder hvis anvisningerne ikke overholdes.
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SPESIFIKASJONER

Hgypresisjonssensor-system

Tare-funksjon (nullstilling) / Manuell pa/Manuell av / Manuell av
Vektkapasitet: 5kg/1g

Vektenhet: g., oz., ml.

Hvitt LED-display

Bruker 2 x 1,5 V AAA-batterier (medfglger ikke)

VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

Vennligst les hele bruksanvisningen fgr produktet tas i bruk. Pa den maten beskyttes
brukeren, og man unngar skade pa produktet.

For produktet tas i bruk ma all emballasje fjernes, og det ma undersgkes om produktet er
skadet. Hvis produktet er skadet, eller hvis det er tvil om hvorvidt produktet har en skade,
kontaktes den butikken hvor produktet er kjgpt. Du ma IKKE ta produktet i bruk hvis det
er skadet.

Bruk ikke vekten til annet enn det tiltenkte formal. Garantien bortfaller i tilfeller ved bruk
av vekten til formal som ikke er beskrevet i bruksveiledningen.

Produktet kan brukes av barn fra en alder pa 8 ar og av personer med begrensede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring/kunnskap, hvis de er under tilsyn
eller har blitt instruert i sikker bruk av produktet og har forstatt de farene dette
innebeerer.

Barn ma ikke leke med produktet.

Vekten er utelukkende beregnet til privat bruk — ikke profesjonell bruk.

Rengjgring og vedlikehold ma ikke gjgres av barn, med mindre de er over 8 ar og er under
tilsyn.

FARE! Emballasje skal oppbevares utilgjengelig for barn. Det er risiko for kvelning!
FORSIKTIG! Prgv aldri selv @ apne og/eller reparere produktet.

GENERELT

Still vekten pa et fast, jevnt underlag. Bruk aldri vekten pa et glatt eller vatt underlag.
Handter vekten med forsiktighet. Unnga a belaste vekten nar du ikke foretar en veiing, og
plasser ikke gjenstander pa vekten.

Beskytt vekten mot fukt.

Serg for at vekten ikke blir giennomvat, ettersom dette kan skade elektronikken.

Bruk ikke kjemiske rengjgringsmidler.

Rengjgr vekten med en lett fuktig klut, men sgrg for at det ikke kommer vann inn i vekten.
Vekten er et hgypresisjons-maleutstyr. Ikke mist den. Prgv ikke a ta vekten fra hverandre.
Handter vekten forsiktig, sa den ikke gar i stykker nar den flyttes.

Serg for ikke a oppbevare vekten i staende stilling.

Legg ikke tunge ting pa vekten nar den ikke er i bruk.



e Overskrid ikke maksbelastningen pa vekten.

e Unnga sterke pavirkninger, kraftig varme, kulde eller vann, eller plutselige rystelser.
Vekten er en skjgr konstruksjon som er fglsom overfor alle utilsiktede ytre pavirkninger.

e  Pga. kontinuerlige forbedringer, forbeholder produsenten seg retten til a foreta
produktendringer uten varsel.

HOVEDFUNKSJON

O Vektenhet
® Velg mellom g, oz, ml

®

Tare-funksjon (nullstilling)
Pa/av

Vekten slas av
e  Trykk pa tasten (i to sekunder, og vekten slas av.
®  Vekten slas automatisk av etter 120 sekunder.

Valg av vektenhet
Trykk pa tasten Cfora velge mellom g, oz, ml.



FOR FORSTE GANGS BRUK

®  Avmonter beskyttelsesanordningen pa siden av vekten.

ISETTING AV BATTERIER

Trinn 1: Apne batteridekselet.
Trinn 2: Setti 2 x 1,5 V AAA-batterier, som vist pa illustrasjonene.
Trinn 3: Monter pa batteridekselet igjen.

ADVARSEL! Hvis batteriene settes i galt, kan de elektroniske delene beskadiges.

BETJENNG

Trinn 1: Plasser vekten pa et fast og jevnt underlag.
Trinn 2: Trykk en gang pa-/av (. LED-displayet viser ”0”. Velg vektenhet med .
Trinn 3: Plasser den maten du skal veie pa vektplaten. Displayet viser matens vekt.
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Tare-funksjon (nullstilling)

Trinn 1: Plasser beholderen pa vektplaten. LED-displayet viser beholderens vekt.
Trinn 2: Trykk pa @ for & nullstille beholderens vekt. Legg heretter maten ned i beholderen.
LED-displayet viser n& kun matens vekt. Gjenta prosedyren og trykk pa (O for flere veiinger av

mat.
Trinn 3: LED-displayet viser den negative verdien nar bade beholder og mat fjernes fra

vektplaten samtidig. Trykk p& () igjen for & raskt nullstille vekten.

g »
)
FEILMELDING
Lavt batteriniva
[] Bytt batteriene.
Lo
Overbelastning
F c c |: = Viser vekten “EEEE” i displayet, betyr dette overbelastning (mer
R AN enn 5 kg).
Ustabil plassering
L Serg for at vekten er plassert pd et jevnt, fast underlag.
Ay 5 L
- 1) For mye vekt pé vektplaten fgr den slas pa. Fjern beholderen/maten og
Lc' start vekten pa nytt.
oul Pany
2) Sensoren er skadet pa grunn av overbelastning eller feil bruk. Utskifting
ngdvendig.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

®  Bruk en lett fuktig klut til rengjgring av vekten. La ikke vann trenge inn i vekten.

®  Bruk ikke kjemiske Igsemidler som f.eks. alkohol eller benzen til rengjgring av vekten.



Symbolet betyr at produktet ikke bgr kastes sammen med vanlig husholdningsavfall, men i stedet
avleveres pa en autorisert avfallsplass som er beregnet til dette formalet eller til en forhandler med
lignende service. Kontakt kommunen hvis du trenger mer informasjon.

L
REKLAMASJONSRETT

Der ytes 5 ars reklamasjonsrett pa fabrikasjons- og materialefeil pa ditt nye produkt, gjeldende fra den dokumenterte
kjgpsdatoen. Garantien omfatter materialer og arbeidslgnn. Ved henvendelse om service bgr du opplyse produktets navn
og serienummer. Disse opplysningene finnes pa typeskiltet. Skriv evt. ned opplysningene ned i bruksanvisningen, sa du
har dem for handen. Det gjgr det lettere for servicemontgren & finne de riktige reservedelene.

Reklamasjonsretten dekker ikke:

Feil og skader, som ikke skyldes fabrikasjons- og materialefeil

Ved mangelfult vedlikehold — dette gjelder ogsd mangel pa rengjgring av produktet

Ved brann- og/eller vann- og fuktskader pa produktet

Hvis der er brukt uoriginale reservedeler

Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt

Hvis ikke installasjonen er skjedd som anvist

Hvis ufagleerte har installert eller reparert produktet

Batterier eller andre slitedeler

Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er utelukkende en sak mellom kunden og
forhandleren. | tilfeller hvor kunden selv har statt for transporten av produktet, patar leverandgren seg ingen forpliktelser
i forbindelse med evt. transportskade. Evt. Transport-skader skal meldes omgaende og senest 24 timer etter at varen er
levert. | motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnet service
Hvis produktet sendes til service, og det viser seg at man selv kunne ha rettet feilen ved & fglge anvisningene her i
bruksanvisningen, pahviler det kunden selv & betale for servicen.

Proffkjgp

Proffkjpp er ethvert kjgp av apparater, som ikke skal brukes i privat husholdning, men brukes til naering eller
naeringsliknende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.
| forbindelse med proffkjgp ytes ingen garanti, da dette produktet utelukkende er beregnet til vanlig husholdning.

SERVICE

For rekvirering av service og reservedeler i Norge, kontaktes den butikken hvor produktet er kjgpt.
Reklamasjon kan ogsa meldes inn pa witt.no under fanen ’Service’.

Produsenten/distributgren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis sikkerhetsanvisningene ikke
overholdes. Garantien bortfaller hvis anvisningene ikke overholdes.
Forbehold for trykkfeil.
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SPECIFIKATIONER

Hoégprecisionssensor-system

Tara-funktion (nollstallning) / Manuell tind/Manuell slack / Manuell slack
Viktkapacitet: 5kg/1g

Viktenhet: g., oz., ml.

Vit LED-display

2x 1,5 V AAA-batterier (medfdljer ej)

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

®  Vinligen lds hela bruksanvisningen, innan produkten tas i bruk. P& det viset skyddas
anvandaren, och man undviker att skada produkten.

® Innan produkten tas i bruk, ta bort allt emballage och undersok sa att produkten inte ar
skadad. Om produkten ar skadad, eller om det finns tvivel om produkten har en skada,
kontakta den butik dar produkten &r inhandlad. Du far INTE anvdnda produkten om den
ar skadad.

®  Anvand inte vagen till annat dn den ar avsedd fér. Garantin faller ifran om produkten
anvands till andra foremal &n den ar avsedd for.

®  Produkten kan anvindas av barn fran en alder pa 8 ar och av personer med begransade,
fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller avsaknad av erfarenhet/kunskap om de ar
under uppsikt eller blir instruerad i hur man anvander produkten sakert och ar inférstadd
med eventuella faror.
Barn far inte leka med produkten.

®  Vagen ar endast avsedd for privat bruk - inte for professionell anvandning.
Rengoring och underhall far inte utforas av barn, om dn de ar dldre an 8 ar och under
uppsikt.

®  FARA! Emballage ska forvaras otillgangligt for barn. Det finns risk for kvavning!

o  FORSIKTIGHET! Forsok aldrig sjélv att dppna och / eller reparera produkten.

GENERELLT

®  Stidll vagen pa ett fast, jamt underlag. Anvénd aldrig vagen pa ett halt eller blott underlag.

®  Hantera vagen med forsiktighet. Undvik att belasta vagen, nar du inte gor en vagning, och
placera inga foremal pa vagen.

®  Skydda vagen fran fukt.

®  Setill, att vagen inte blir genomblot av vatten, da det kan skada elektroniken.

®  Anvand inte kemiska rengdringsmedel

®  RengOrvagen med en latt fuktad trasa, men se till att det inte tranger in vatten i vagen.



®  Vdgen har en matutrustning med hog precision. tappa den inte. Forsok inte att ta isar
vagen. hantera vagen forsiktigt, sa att den inte gar sénder nar den flyttas.

Se till att inte férvara vagen i upprattstaende stéllning.

Lagg inte tunga foremal pa vagen, nar den inte ar i bruk.

Overskrid inte maxbelastningen pa vagen.

Undvik pafrestningar, kraftig varme, kyla eller vatten eller pl6tsliga skakningar. Vagen ar
en kanslig konstruktion, som ar kénslig for all yttre paverkan.

® P gakontinuerliga forbattringar forbehaller tillverkaren sig ratten att genomfora
produktandringar utan tidigare forvarning.

HUVUDFUNKTION

Viktenhet

~ ®  Viljmellan g., oz., ml.

Tara-funktion (nollstallning)
Tand/slack

Vagen slacks
e  Tryck pa knappen (D i tva sekunder, och vagen slécks.
®  Vagen slacks automatiskt efter 120 sekunder.

Val av viktenhet

®  Tryck pa knappen O for att valja mellan g., oz., ml.



INNAN FORSTA ANVANDNING

®  Tabort skyddet pa sidan av vagen.

SATTA | BATTERIER

Trin 1: Oppna batterilocket.
Trin 2: Satt i 2x 1,5 V AAA-batterier, som visas pa bilderna.
Trin 3: Satt tillbaka batterilocket.

VARNING! Om batterierna satts i felaktigt, kan de elektroniska delarna skadas.
ANVANDNING

Steg 1: Placera vagen pa en hard och plan yta.
Steg 2: Tryck en gang pa tand-/slack (0. LED-displayen visar ”0”. Valj viktenhet med C.
Steg 3: Placera maten du ska vaga, pa viktplattan. Displayen visar matens vikt.
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Tara-funktion (nollstéllning)

Steg 1: Placera behallaren pa vagplattan. LED-displayen visar behallarens vikt

Steg 2: Tryck pa (O fér att nollstilla behallarens vikt. Ligg direfter ned maten i behallaren.
LED-displayen visar nu endast matens vikt. Upprepa proceduren och tryck pa () for fler
matvagningar.

Steg 3: LED-displayen visar det negativa vardet, ndr bade behallare och mat tas bort fran
vagplattan samtidigt. Tryck pa (O igen fér att snabbt nollstilla vikten.

O

[
I
I

FELMEDDELANDE
) Lag batter.inivé
'. lj Byt batterier.

Overbelastning
Visar vagen "EEEE” i displayen betyder detta 6verbelastning
(mer &n 5 kg).

T
(]
(]
(]
(]

- Instabil placering
L L Var noga med att placera vagen pa en jamn och fast yta.

unJg

1) For hog vikt pa viktplattan fére paslagning. Avldgsna behallaren/matvaran och
starta om vagen.

I'IIIILI:.

2) Sensorn har skadats pa grund av dverbelastning eller felaktig anvandning. Byte
kravs.

RENGORING OCH UNDERHALL

®  Anvand en latt fuktad trasa till rengoring av vagen. Lat inte nagot vatten tranga in i vagen.

®  Anvand inte kemiska upplosningsmedel som ex. alkohol eller bensin till rengéring av
vagen.



Symbolen betyder att produkten inte bor kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall, den ska
ldmnas pa en atervinningsstation, som &r avsedd till detta eller till en aterférséljare med en sadan
service. Kontakta din kommun, om du behéver mer information.

REKLAMATIONSRATT

Din nya produkt omfattas av 3 ars reklamationsratt pa fabrikations- och materialfel, gallande fran det dokumenterade
inkdpsdatumet. Garantin omfattar material och arbetslon. Vid begaran om service ska du upplysa om produktens namn
och serienummer. Dessa upplysningar finns pa typskylten. Notera ev. dessa upplysningar har i bruksanvisningen, sa du
dem latt tillgéngliga. Det gor det lattare for servicemontoren att hitta de korrekta reservdelarna.

Reklamationsrétten:

Fel och skador som uppkommit pa grund av fabrikations- och materialfel.

Vid misskdtsamt underhall — daribland dven géller bristande rengéring av produkten

Vid brand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten.

Om man anvant reservdelar som inte &r original

Om anvisningarna i bruksanvisningen inte efterfoljs

Om inte installationen genomforts enligt anvisningarna

Om inte auktoriserad fackman har installerat eller reparerat produkten

Batterier eller andre forslitningsdelar

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforsaljarens leverans hos kunden, ar detta uteslutande en sak mellan kunden
och aterférséljaren. | de fall da kunden sjalv statt for transporten av produkten, patar sig leverantdren ingen forpliktelse i
forbindelse med eventuella transportskador. Eventuella transportskador ska anmalas omgaende och senast 24 timmar
efter att varan levererats. Annars kommer kundens krav att avvisas.

Ogrundad service
Om produkten skickas in till service, och det visar sig att man hade kunnat avhjélpa felet sjalv genom att folja
anvisningarna har i bruksanvisningen, faller det pa kunden sjalv att betala for servicen.

Kommersiella inkép

Kommersiella inkép ar sadana inkop av apparater, som inte ska anvédndas i privata hushall, men som anvénds i
kommersiella sammanhang eller liknande (restaurang, café, kantin etc.) eller anvands till uthyrning eller annan
anvandning som omfattar flera anvandare.

| forbindelse med kommersiella inkop franfaller garantin eftersom denna produkt uteslutande ar avsedd for vanliga
hushall.

SERVICE
For serviceforfragan och reservdelar i Sverige kontaktas den butik, dar produkten &r inkopt.
Anmalan om reklamation kan ocksa ske pa wittsverige.se under fliken ’Service’.

Med forbehall for tryckfel.

Tillverkaren/aterforséljaren kan inte hallas ansvariga for produkt- och/eller personskador, om sékerhetsanvisningarna inte
foljs. Garantin bortfaller om anvisningarna inte foljs.
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TUOTETIEDOT

Hyvin tarkka anturijarjestelma

Taara-toiminto (nollaus)/ Manuaalinen kdynnistys/ Manuaalinen sammutus/
Manuaalinen sammutus

Painokapasiteetti: 5kg /1 g

Painon yksikko: g., oz., ml.

Valkoinen LED-naytto

Toimii 2x 1,5 V AAA-paristoilla (ei sisdlly ostoon)

TARKEITA TURVAOHIEITA

Ole hyva ja lue koko kayttéohje ennen tuotteen kayttéonottoa. Nain valtetaan seka
kayttdjan loukkaantuminen ettd tuotteen vahingoittuminen.

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, onko tuote vahingoittunut ennen tuotteen
kayttoonottoa. Jos tuote on vahingoittunut, tai jos epailet tuotteen olevan
vahingoittunut, ota yhteytt siihen liikkeeseen, josta olet ostanut tuotteen. ALA ota
tuotetta kdyttoon, jos se on vahingoittunut.

Ala kdytd vaakaa muuhun, kuin sen oikeaan kayttotarkoitukseen. Takuu raukeaa, jos
vaakaa kaytetaan tavoilla, joita ei ole kuvailtu kdyttéohjeessa.

Tuotetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden fyysinen, sensorinen tai
psyykkinen toimintakyky on alentunut, tai joilta puuttuu kokemusta ja taitoa laitteen
kaytosta, mikdli heitd opastetaan ja valvotaan laitteen turvallisessa kaytdssa ja mikali he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.

Lasten ei tule leikkia tuotteella.

Vaaka on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen kayttoon- ei ammattimaiseen kayttoon.
Lasten ei tule suorittaa tuotteen puhdistusta ja yllapitoa, ellei lapsi ole yli 8 vuotias ja
valvonnan alaisena.

VAARA! Pakkausmateriaali tulee sailyttaa poissa lasten ulottuvilta tukehtumisvaaran
vuoksi!

VAROITUS! Al4 yrits avata tai korjata tuotetta itse.

YLEISTIETOJA

Aseta vaaka tasaiselle, kiinteille alustalle. Ald koskaan kédyt3 vaakaa liukkaalla tai méaralla
alustalla.

Kasittele vakaa varoen. Valtd vaa’an kuormittamista, kun et kayta sita punnitsemiseen.
Al3 sijoita esineita vaa’an paille.

Suojaa vaaka kosteudelta.

Varmista, ettd vaaka ei kastu, silla tdma saattaa vahingoittaa vaa’an elektroniikkaa.

Ala kayta kemiallisia puhdistusaineita.

Puhdista vaaka hieman kostealla ratilla, mutta huolehdi, ettei vetta joudu vaa’an sisalle.



e Vaaka on varustettu erittdin tarkoilla antureilla. Ald pudota vaakaa. Al3 yritd purkaa
vaakaa osiin. Kasittele vaakaa varoen, jotta se ei vahingoitu siirettdessa.

o Al sailytd vaakaa pystyasennossa.

e Ald aseta painavia esineit3 vaa’an paille, kun se ei ole kdytdssa.

o Al3 ylitd vaa’an maksimikuormitusta.

e  Valta voimakkaita vaikutteita, lampatiloja, kylmyytta, kastumista tai yht’akkisia ravisteluja

e Jatkuvien parannusten vuoksi valmistaja pidattaa oikeuden tuotemuutoksiin ilman
ennakkovaroitusta.

PAATOIMINTO

Painon yksikko
o
@ ® Vilitse g., oz., tai ml.

®

Taara-toiminto (nollaus)
Kdynnistd/Sammuta

Vaa’an sammuttaminen
e  Paina D 2 sekunnin ajan, sammuttaaksesi vaa’an.
®  Vaaka sammuu automaattisesti 120 sekunnin kuluttua.

Painon yksikon valinta
e  Paina C valitaksesi g., oz., taiml.



ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA

®  Poista suojauslaite vaa’an sivulta.

PARISTOJEN ASETTAMINEN

Vaihe 1: Avaa paristojen kansi.
Vaihe 2: Aseta paikoilleen 2x 1,5 V AAA-paristoa kuvan esittamalla tavalla
Vaihe 3: Aseta paristojen kansi paikoilleen.

VAROITUS! Jos paristot asetetaan paikoilleen vaarin, elektroniset osat saattavat vahingoittua.

KAYTTO

Vaihe 1: Aseta vaaka kovalle ja tasaiselle alustalle.
Vaihe 2: Paina kerran kdynnistd/sammuta (). LED-ndytt6 nayttad "0”. Valitse painon yksikko

painamalla .
Vaihe 3: Aseta vaa’alle ruoka, jonka haluat punnita. Nayttotaulu ndyttaa ruoan painon.

g g
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Taara-toiminto (nollaus)

Vaihe 1: Aseta astia vaa’alle. LED-nadyttotaulu ndyttaa astian painon.

Vaihe 2: Paina () taarataksesi vaa’an. Aseta tdmin jilkeen ruokasi astiaan. LCD-néytttaulu
ndyttaa nyt vain ruoan painon. Toista ja paina 0] punnitakseen useampia ruoka-aineita.
Vaihe 3: LED-nayttotaulu nayttaa negatiivisen luvun, kun ruoka ja astia poistetaan samaan

aikaan. Paina (O nollataksesi vaa’an.

VIRHEKOODI

Matala virta
Vaihda paristot.

-
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Ylikuormitus
Vaa’an néyttdessa "EEEE”, on vaaka ylikuormittunut (yli 5 kg).

T
[
[
(]
M

Epavakaa alusta

L L Varmista, ettd vaaka on tasaisella, kiintealla alustalla.
wnJr
1) Liian paljon painoa vaakalevylld ennen kédynnistysta, poista astia/ruoka ja
_ L J kaynnistd vaaka uudelleen.
O )

2) Anturi on vaurioitunut ylikuormituksen tai vaaran kdyton vuoksi. Vaihda
anturi.

PUHDISTUS JA YLLAPITO

®  Kaytd vaa’an puhdistamiseen hieman kosteaa rattid. Huolehdi, ettei vaa’an sisdan joudu
vetta.
e  Alj kaytd vaa’an puhdistamiseen kemiallisia liuottimia, kuten alkoholia tai benzeenia.



Symboli tarkoittaa sitd, etta tuotetta ei tule havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan se on
vietdva tata tarkoitusta palvelevalle, valtuutetulle kaatopaikaalle, tai jalleenmyyjalle, joka téllaista
palvelua tarjoaa. Ota yhteys omaan kuntaasi, jos tarvitset lisatietoja.

L
TAKUU

Uudella laitteellasi myénnetdadn 2 vuoden reklamaatio-oikeus valmistus- ja materiaalivirheille dokumentoidusta
ostopdivastd alkaen. Takuu kattaa materiaalit ja tyopalkat. Kaantyessasi huollon puoleen Sinun on ilmoitettava tuotteen
nimi ja sarjanumero. Nama tiedot ovat tyyppikilvessa. Kirjoita ne valmiiksi tahan kayttéoppaaseen, niin ne ovat
tarvittaessa helposti kasilld. Tiedot auttavat huoltoasentajaa I0ytaméaan helpommin oikeat varaosat

Takuu ei kata:

Vikoja ja vahinkoja, joiden syyna ei ole tuotanto- tai materiaalivirhe

Jos tuotetta on hoidettu vaarin — tama koskee myds tuotteen puutteellista puhdistusta

Tuotteen palo- ja/tai vesi- ja kosteusvaurioita

Jos on kaytetty muita kuin alkuperaisia varaosia

Jos kdyttooppaan ohjeita ei ole noudatettu

Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaan

Jos tuotteen on asentanut tai korjannut ammattitaidoton henkild

Akkuja, paristoja ja muita kuluvia osia

Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka todetaan tuotteen myyjan toimituksessa asiakkaalle, on yksinomaan asiakkaan ja myyjén vélinen asia.
Niissd tapauksissa, joissa asiakas on itse vastannut tuotteen kuljetuksesta, ei jakelija ota mitdan vastuuta mahdollisesta
kuljetusvauriosta.

Kuljetusvauriosta on ilmoitettava valittomasti ja viimeistaan 24 tunnin kuluessa siitd, kun tavara on toimitettu. Muussa
tapauksessa asiakkaan vaatimukset hyldtaan.

Aiheeton huolto
Jos tuote ldhetetddn huoltoon, ja kdy ilmi, ettd vian olisi voinut korjata itse noudattamalla kdyttdoppaan ohjeita, on
asiakkaan itse maksettava huolto.

Osto yrityskdyttoon

Osto yrityskdyttdon on jokainen osto, jossa laitetta ei kdyteta yksityisessa kotitaloudessa, vaan sita kdytetdan
yritystoimintaan tai sitd muistuttavaan tarkoitukseen (ravintola, kahvila, ruokala, jne.), tai laitetta kaytetddn vuokraukseen
tai muuhun toimintaan, jossa kdyttdjia on useita.

Yrityskdyttoon ostetuille tuotteille ei mydnneta mitdan takuuta, koska tama laite on tarkoitettu yksinomaan tavalliseen
kotitalouteen.

HUOLTO

Tarvitessasi huoltoa ja varaosia Suomessa, ota yhteys siihen lilkkeeseen, josta tuote on ostettu.
Reklamaatioilmoituksen voi tehda myds osoitteessa witt.fi valilehden "Huolto’.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkilévahingoista, jos turvallisuusohjeita ei noudateta. Takuu raukeaa,
jos ohjeita ei noudateta. Emme vastaa mahdollisista painovirheista.
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For proper use and maintenance, please read this manual
carefully
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SPECIFICATIONS

Equipped with high precision strain gauge sensor system
Tare function/Manual on/Auto off /Manual off

Power: 2 x 1.5V AAA batteries (Not included)

White LED Display

Capacity/Division: 5kg / 0.1g

Unit: g, oz, ml

SAFETY AND USAGE INFORMATION

For accurate results, place scale on a flat surface.

Static pressure is effective, do not drop it or strike the scale, otherwise the scale is easy to
be damaged.

Please use wet cloth to clean the scale. Do not allow water to get inside the scale.
Do not use chemicals to clean the scale.

To ensure the life of the scale, do not put the scale under wet, subcooled, or superheated
condition.

Do not overload, otherwise the sensor will be damaged.

Do not put heavy things on the scale when it leaves unused.

Do not store the scale in an upright position.

Due to the continuous improvements, this product is subject to change without notice.

Please do not jump or stamp on the scale and avoid dropping it, as the scale is highly
precise electronic instrument.



KEY FUNCTION

UNIT key:
Press to change the unit(g/oz/ml)

Tare Key:
On/0_ function
Tare function

Switch off
®  The scale will be switched off after pressing "() " for 2 seconds.
®  The scale will automatically switch off after approx. 120 seconds when no operation.

Unit changes (g/oz/ml)

Press “C 7 once, the unit will be exchanged among g/oz/ml.

FIRST USE

Before Use
Remove the EVA protective pad, Protective pad on the side of the scale body.



INSERT THE BATTERY

Step 1: Open the battery cover.
Step 2: Install 2 x 1.5V AAA batteries as shown.
Step 3: After installing the battery, put back the battery cover and push the cover backward.

WARNING! Please be aware that the incorrect polarity will cause the permanent impact on the
electronic parts.

OPERATION
Weighing

Step 1: place the scale on a hard & flat surface.

Step 2: press" (0" once, the LED display will show zero and then press "C " to choose the unit
you need.

Step 3: put the food on the platform, the weight will be displayed.
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Tare function

Step 1: put the container on the platform, the LED display will show the weight of the
container.

Step 2: Press “0D ” to clear the weight of the container (reset to zero). Then put the food into

the container, the LED display will show the weight of food only. Repeat press “ (7 to weight
more different foods.



Step 3: The LED display will show the negative value of container if you remove the food and

container from the platform together. Please press “ (D” again, the display will show zero in 2
seconds.

ERROR INDICATION

Low power
Please replace the battery.

—
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Over-load
The weight been put on the scale should not be more than 5kg.
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- Unstable
L' 'L Please make sure the scale is placed on flat and hard surface.
- -

N1y

1) There is too much weight on the scale before it is turned on.
- L -l Please remove the container/food and restart the scale.

2) The sensor has been damaged due to being exposed to too
much weight or being used incorrectly. You will need to replace
it.

CLEANING AND MAINTENANCE

®  Please use a damp cloth to clean the scale. Do not allow water to get inside scale.

® Do not use chemicals to clean the scale.



Please dispose of it at your local community waste collection / recycling center or contact your
dealer for advice. Ensure that it presents no danger to children while being stored for disposal.

WARRANTY

A two-year guarantee on manufacture and material defects is granted on your new appliance valid from the documented
purchase date. The guarantee includes materials, salary, and transport. When contacting service please state the
appliance model and serial number.

The guarantee does not cover:

(] Defects and damages which are not caused by manufacture and material defects.

If original spare parts have not been used.

If the instructions in the manual have not been carried out.

If the installation has not been carried out according to this manual.

If unauthorized personnel have carried out installation or repair word.

Transport damages

A transport damage observed when the dealer delivers the appliance at the customer is solely a matter between the
customer and the dealer. If the customer has carried out the transport alone the manufacture / supplier cannot be held
responsible for transport damages. All transport damages must be reported no later than 24 hours after delivery
otherwise all claims will be rejected.

Unnecessary service visits

If a service technician is called out to a defect and the customer could have corrected the defect without help e.g., by
following the instructions within this manual or by changing a fuse the customer will be charged all service costs — even
under guarantee.

Commercial purchase

Commercial purchases are any purchase of appliances not used in a domestic household but instead are used for
commercial purposes e.g., in a restaurant, café etc. or used to rent out or used for any other purpose including several
users. In case of commercial purchase, no guarantee is granted on this appliance since this is only meant for domestic
household use.

SERVICE
For service and spare parts in England and Ireland please call below-mentioned number and you will be directed
accordingly or send us an email.

Witt UK & Ireland Ltd.
(44) 148 351 6633 / info@witt.dk
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